L 93/72

Uradny vestnik Eurépskej tnie 9.4.2015

VYKONAVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE (EU) 2015/569
zo 7. aprila 2015,

ktorym sa menia prilohy k vykondvaciemu rozhodnutiu 2011/630/EU, pokial ide o rovnocennost

stdd hovidzieho dobytka bez tdradne potvrdeného vyskytu tuberkulézy v &lenskych S$titoch

so stidami na Novom Zélande a o informdcie vo vzore veterinirneho osvedcenia tykajiice sa
mnozstva spermy

[ozndmené pod cislom C(2015) 2187]

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na smernicu Rady 88/407/EHS zo 14. jina 1988, ktorou sa stanovuji veterindrne poziadavky pre
obchodovanie so semenom domdceho dobytka v Spolodenstve a pre jeho dovoz do Spolocenstva (!), a najmi na jej
¢lanok 8 ods. 1, ¢lanok 10 ods. 2 prvy pododsek, ¢lanok 10 ods. 3 a ¢ldnok 11 ods. 2,

kedze

(1) V prilohe I k vykondvaciemu rozhodnutiu Komisie 2011/630/EU () sa stanovuje zoznam tretich krajin alebo ich
Casti, z ktorych ¢lenské §tity maji povolovat dovoz spermy domdceho hovidzieho dobytka (dalej len ,sperma®).
Novy Zéland je zaradeny do uvedeného zoznamu. Okrem toho sa v Casti 1 oddiele A prilohy II k danému
vykondvaciemu rozhodnutiu uvddza vzor veterinirneho osvedcenia na dovoz spermy odoslanej zo stanice pre
odber spermy, kde bola sperma odobratd, do Unie, a na jej tranzit cez Uniu.

(2)  Smernicou Rady 64[432[EHS () sa stanovujii pravidli pre obchod s hovidzim dobytkom v ramci Unie
a programy na monitorovanie a eradikdciu ur¢itych chorob, ktoré postihuji tieto zvieratd, vratane tuberkuldzy.
Novy Zéland poziadal, aby bol jeho program na kontrolu tuberkulézy hovidzieho dobytka uznany za
rovnocenny s programami na monitorovanie a eradikdciu tuberkulézy hovidzieho dobytka, ktoré vykondvaja
¢lenské Staty v stlade s podmienkami stanovenymi v Casti I prilohy A k smernici 64/432/EHS. Z informdcii,
ktoré Novy Zéland poskytol o svojom programe na kontrolu tuberkulézy hovidzieho dobytka, vyplyva, Ze Statiit
stdda hovidzieho dobytka v suvislosti s tuberkulézou hovidzieho dobytka, ktory je podla ndrodnej stratégie
ochrany proti $kodcom klasifikovany ako ,C2 je rovnocenny so Stattom stdda hovidzieho dobytka v stvislosti
s tuberkulozou, ktoré je v clenskom §tite v stlade s podmienkami stanovenymi v Casti [ prilohy A k smernici
64/432[EHS uznané za ,stddo hovidzieho dobytka bez tiradne potvrdeného vyskytu tuberkulézy*.

(3)  Zoznam tretich krajin alebo ich ¢asti, z ktorych ¢lenské $tity povoluju dovoz spermy, stanoveny v prilohe I, ako
aj vzor veterinirneho osvedcenia stanoveny v Casti 1 oddiele A prilohy II k vykondvaciemu rozhodnutiu
2011/630/EU by sa preto mali zmenit, aby sa zohl'adnili osobitné podmlenky, na ziklade ktorych Unia uzndva
rovnocennost klasifikicie stdd hovidzieho dobytka ako ,C2“ v rdmci programu na kontrolu tuberkulézy
hovidzieho dobytka, ktory sa vykondva na Novom Zélande, s podmienkami stanovenymi v Casti I prilohy A k smer-
nici 64/432[EHS pre stado hovidzieho dobytka v ¢lenskom Stite, ktoré je uznané za ,stddo hovidzieho dobytka
bez tradne potvrdeného vyskytu tuberkuldzy*.

(4)  V zdujme dalsieho zniZenia administrativneho zataZenia veterindrneho lekdra stanice a tGradného veterindrneho
lekdra je vhodné v bode 1.28 vzoru veterinirneho osvedéenia uvedeného v €asti 1 oddiele A prilohy I k Vykona-
vaciemu rozhodnutiu 2011/630/EU odstranit informécie o celkovom poéte davok spermy v zasielke, kedZe tito
informécia sa uz nachddza v bode 1.20 uvedeného vzoru veterinirneho osvedcenia.

(5)  Okrem toho je potrebné do tabulky v bode 1.28 vzoru veterinirneho osvedCenia stanoveného v casti 1
oddiele A prilohy II k vykondvaciemu rozhodnutiu 2011/630/EU vlozit stlpec, v ktorom sa mézu $pecifikovat
informdcie, pokial ide o pocet ddvok spermy odobratej k ur¢itému ddtumu urcenému darcovskému bykovi
spliiujiicemu osobitné podmienky tykajiice sa katardlnej horticky oviec a epizootickej hemoragickej choroby.

(6)  Prilohy I a Il k vykonavaciemu rozhodnutiu 2011/630/EU by sa preto mali zodpovedajiicim sposobom zmenit.

() U.v.ESL 194, 22.7.1988,s. 10.

() Vykondvacie rozhodnutie komisie 2011/630/EU z 20. septembra 2011 o dovoze spermy dom4ceho hovédzieho dobytka do Unie
(U.v.EUL247,24.9.2011,s. 32).

(*) Smernica Rady 64/432/EHS z 26. juna 1964 o zdravotnych problémoch zvierat ovplyviiujicich obchod s hovidzim dobytkom
a osipanymi vo vnatri Spolocenstva (U.v.ES121,29.7.1964,s. 1977/64).
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(7)  Aby sa predislo narugeniu dovozu zdsielok spermy domdceho hovidzieho dobytka do Unie, malo by sa za
urc1tych podmienok pocas prechodného obdobia povolit pouzivanie veterindrnych osvedceni vydanych v stilade
s castou 1 oddielom A prilohy I k vykondvaciemu rozhodnutiu 2011/630/EU v zneniach platnych pred
nadobudnutim déinnosti tohto rozhodnutia.

(8)  Opatrenia stanovené v tomto rozhodnut{ si v siilade so stanoviskom Stdleho vyboru pre rastliny, zvierat,
potraviny a krmiv4,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Prilohy k vykondvaciemu rozhodnutiu 2011/630/EU sa menia v stilade s prilohou k tomuto rozhodnutiu.

Cldnok 2

Na prechodné obdobie do 30. jina 2015 sa mézu do Unie aj nadalej dovazat zésielky spermy domdceho hovidzieho
dobytka, ktoré sprevddza prlslusne veterindrne osvedCenie vydané naj neskor 1. jina 2015 v sulade so vzorom veteri-
narneho osvedéenia stanovenym v Casti 1 oddiele A prilohy II k Vykonavac1emu rozhodnutiu 2011/630/EU v znenf
platnom pred nadobudnutim G¢innosti tohto rozhodnutia.

Clénok 3

Toto rozhodnutie je uréené ¢lenskym Statom.

V Bruseli 7. aprila 2015

Za Komisiu
Vytenis ANDRIUKAITIS

clen Komisie



L 93/74

Uradny vestnik Eurépskej tnie 9.4.2015

PRILOHA

Prilohy k vykondvaciemu rozhodnutiu 2011/630/EU sa menia takto:

1. Priloha I sa nahrddza takto:

LPRILOHA I

Zoznam tretich krajin alebo ich casti, z ktorych ¢lenské Stity maja povolit dovoz spermy domdiceho

hovidzieho dobytka
Pozndmky
Kod I1SO Nézov tretej krajiny Onis tizemia
P Dodatocné zéruky
(v pripade potreby)

AU Austrélia Dodato¢né zdruky tykajiice sa testovania stano-
vené v bodoch IL.5.4.1 afalebo I1.5.4.2 vzoru
veterindrneho osvedéenia v Casti 1 oddiele
A prilohy II sti povinné.

CA Kanada (*) Uzemie opisané ako CA-1 v ¢a-

sti 1 prilohy I k nariadeniu
(EU) & 206/2010.

CH Svajciarsko (**)

CL Cile

GL Groénsko

IS Island

NZ Novy Zéland (***)

PM Saint Pierre a Mique-
lon

Us Spojené Staty ame- Dodato¢né zaruky tykajiice sa testovania stano-
rické vené v bodoch 11.5.4.1 afalebo I1.5.4.2 vzoru

veterindrneho osvedcenia v casti 1 oddiele
A prilohy II sti povinné.

(%)

(***

=

Vzorové osvedCenie, ktoré sa md pouzZit na dovoz z Kanady, je uvedené v rozhodnuti Komisie 2005/290/ES zo 4. aprila 2005
o zjednodusenych osvedCeniach na dovoz spermii hovidziecho dobytka a Cerstvého bravcového misa z Kanady a o zmene
a doplneni rozhodnutia 2004/639[ES (iba pokial ide o spermu odobratd v Kanade) stanovenom v stlade s Dohodou medzi
Eurépskym spolocenstvom a vlddou Kanady o sanitirnych opatreniach na ochranu zdravia [udi a zvierat pri obchodovani so zi-
vymi zvieratami a Zivo¢i$nymi produktmi, schvédlenou rozhodnutim Rady 1999/201/ES.

Vzorové osvedéenia, ktoré sa maji pouzif na dovoz zo Svajtiarska, st uvedené v prilohe D k smernici Rady 88/407/EHS
s tipravami stanovenymi v kapitole VII oddiele B bode 4 dodatku 2 k prilohe 11 k Dohode medzi Eurdpskym spolo¢enstvom
a Svajciarskou konfederdciou o obchode s polnohospodarskymi vyrobkami schvilenej rozhodnutim Rady a Komisie
2002/309/ES, Euratom, pokial' ide o Dohodu o vedeckej a technickej spolupraci zo 4. aprila 2002 o uzavreti siedmich dohod
so Svajéiarskou konfederdciou.

Na tcely dovozu spermy doméceho hovidzieho dobytka do Unie je statiit stida hovidzieho dobytka v stvislosti s tuberkulézou
hovidzieho dobytka, ktory je podla ndrodnej stratégie ochrany proti skodcom Klasifikovany ako ,C2‘, rovnocenny so tatiitom
stdda hovddzieho dobytka v stvislosti s tuberkul6zou hovidzieho dobytka, ktoré je v ¢lenskom $tite v silade s podmienkami
stanovenymi v Casti I odsekoch 1 a 2 prilohy A k smernici 64/432/EHS uznané za ,stddo hovidzieho dobytka bez dradne po-
tvrdeného vyskytu tuberkul6zy*.“
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2. V casti 1 prilohy II sa oddiel A nahrddza takto:

+ODDIEL A

Vzor 1 - Veterindrne osvedéenie uplatnitelné na dovoz do Unie a tranzit cez Uniu v pripade spermy
domdceho hovidzieho dobytka odobratej, oSetrenej a uskladnenej v sdlade so smernicou Rady 88/407/EHS
a odoslanej zo stanice pre odber spermy, kde bola sperma odobratd

KRAJINA: Veterinarne osvedé&enie na dovoz do EU
I.1.  Odosielatel I.2.  Referenéné éislo osvedéenia |l.2.a.
Nazov I.3.  Prislus$ny ustredny orgén
Adresa
I.4.  Prislu$ny miestny organ
Tel. €.
I.5.  Prijemca I.6. Osoba zodpovedna za nakladku v EU
§ Nazov Nazov
2 Adresa Adresa
‘@
N
) . .
S PSC PSC
3 Tel. &. Tel. &.
K
o |1.7. Krajina Kéd 1.8. Regién Kéd |[1.9. Krajinauréenia KédISO [.10. Regién Kéd
@ povodu ISO poévodu uréenia
S
2 L |
§ I.11. Miesto pdvodu 1.12.  Miesto urgenia
0
Nazov Cislo schvalenia Nazov
Adresa Adresa
PsC
1.13. Miesto nakladky 1.14. Datum odchodu
1.15. Dopravny prostriedok 1.16. Vstupna hraniéna inpekéna stanica v EU
Lietadlo (1 Loa' 1 Zelezniény
vagén O 17
Cestné vozidio [ Iny 1 Y
Identifikacia
Odkazy na doklady
1.18. Opis komodity 1.19. Kéd komodity (kdd HS)
051110
1.20. Pocet/Mnozstvo
1.21. 1.22. Pocet baleni
1.23. Cislo plomby/Cislo nadoby 1.24.
1.25. Komodity su osvedéené na:
Umela reprodukcia O
1.26. Tranzit cez EU do tretej krajiny O 1.27. Na dovoz alebo prijem do EU O
Tretia krajina Kod ISO
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1.28. Identifikacia komodit

Druh

(vedecky nazov)

Identita darcu(-ov) Identifikacia Datum(-y) odberu | Mnozstvo Informacie o:
davky/davok

BT (%) EHD ()
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KRAJINA: Sperma hoviddzieho dobytka — oddiel A

1l Zdravotné informacie Il.a. Referenéné Cislo osvedéenia Il.b.

Ja, podpisany uradny veterinarny lekar tymto osvedcéujem, ze:
LT e ettt E Rt et R Rt R £ Rt Rt AR e ARt E Rt R £ R e R e R e AR e AR et R e AR e Rt E e e Rt et Rttt ne s

(ndzov krajiny vyvozu alebo jej dasti) (%)

]
s bol/bola/bolo bez vyskytu moru hovédzieho dobytka a slintacky a krivacky poc¢as 12 mesiacov
3 bezprostredne pred odberom spermy na vyvoz az do datumu odoslania do Unie a v tomto obdobi nebolo
3 vykonané Ziadne ockovanie proti tymto chorobam.

[

>

8 I1.2. Stanica (%) opisana v koldnke 1.11, na ktorej bola odobrata sperma uréena na vyvoz:

; 11.2.1. spifia podmienky stanovené v kapitole | ods. 1 prilohy A k smernici 88/407/EHS;

1]

© 11.2.2. je v prevadzke a pod dozorom v stlade s podmienkami stanovenymi v kapitole Il ods. 1

prilohy A k smernici 88/407/EHS.

I1.3. Stanica, na ktorej bola sperma uréend na vyvoz odobrata, bola bez vyskytu besnoty, tuberkulézy,
brucelézy, slezinovej sneti a nakazlivej pleuropneumoénie hovéadzieho dobytka pocas 30 dni pred
datumom odberu spermy uréenej na vyvoz a 30 dni po odbere (v pripade Cerstvej spermy do dna
odoslania do Unie).

I1.4. Hovédzi dobytok ustajneny na stanici pre odber spermy:
A nan. pochadza zo stad, ktoré spifiaju podmienky kapitoly | ods. 1 pism. b) prilohy B k smernici
88/407/EHS;
11.4.2. pochadza zo stad alebo sa narodil matkam, ktoré spifiaji podmienky kapitoly | ods. 1

pism. c) prilohy B k smernici 88/407/EHS, alebo bol testovany vo veku najmenej
24 mesiacov v sulade s kapitolou Il ods. 1 pism. c) prilohy B k uvedenej smernici;

11.4.3. bol podrobeny testom pozadovanym v sulade s kapitolou |ods. 1 pism. d) prilohy B
k smernici 88/407/EHS v obdobi 28 dni predchadzajicich obdobiu karanténne;j izolacie;

11.4.4. splnil podmienku obdobia karanténnej izolacie apoziadavky na testovanie stanovené
v kapitole | ods. 1 pism. e) prilohy B k smernici 88/407/EHS;

11.4.5. bol podrobeny aspon raz roéne rutinnym testom uvedenym v kapitole Il prilohy B k smernici
88/407/EHS.
11.5. Sperma uréena na vyvoz pochadza od darcovskych bykov, ktoré:
11.5.1. spifiaji podmienky stanovené v prilohe C k smernici 88/407/EHS;
M bud  [I1.5.2. sa zdrziavali v krajine vyvozu najmenej poslednych Sest mesiacov pred odberom spermy

uréenej na vyvoz,

(1) alebo [I.5.2. sa zdrziavali v krajine vyvozu najmenej 30 dni pred odberom spermy od vstupu a boli
dOVeZENE Z ..o, (%) pocas obdobia menej ako $est mesiacov
pred odberom spermy a spifiali podmienky zdravia zvierat uplatiiované na darcov spermy
uréenej na vyvoz do Eurdpskej tnie;]

11.5.3. spifiaji najmenej jednu z tychto podmienok tykajlcich sa kataralnej horiéky oviec, ako sa
podrobne uvadza v tabulke v bode 1.28:

(" bud [11.5.3.1. boli drzané v krajine alebo zéne bez vyskytu kataralnej horucky oviec aspon
pocas 60 dni pred odberom spermy a pocas jej odberu;]

(") a/alebo  [I.5.3.2. boli drzané pocas obdobia bez sezdénneho vyskytu virusu kataralnej hortcky
oviec v zéne bez sezdénneho vyskytu aspon poéas 60 dni pred odberom
spermy a pocas odberu;]

(") a/alebo  [I1.5.3.3. boli drzané v zariadeni chranenom pred vektormi aspon pocas 60 dni pred
odberom spermy a po&as odberu;]

(") a/alebo  [I1.5.3.4. boli podrobené sérologickému testu na zistenie protilatok virusovej
séroskupiny kataralnej horucky oviec vykonanému v sulade s Priru¢kou
diagnostickych testov a vakcin pre suchozemské zvierata OIE s negativnymi
vysledkami aspon kazdych 60 dni poas obdobia odberu a 21 az 60 dni po
poslednom odbere pre tato zasielku spermy;]
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KRAJINA: Sperma hovédzieho dobytka — oddiel A
I Zdravotné informécie Il.a. Referenéné €islo osvedéenia IL.b.
(") a/alebo [11.5.3.5. boli podrobené testu na identifikaciu pévodcu kataralnej horucky oviec

vykonanému v sulade s Priruékou diagnostickych testov avakcin pre
suchozemské zvierata OIE, pri¢om vysledky boli negativne, na vzorkach krvi
odobratych pri prvom a poslednom odbere pre tuto zasielku spermy a aspon
kazdych 7 dni (test na izolaciu virusu) alebo aspon kazdych 28 dni, ak bol
vykonany formou polymerazovej retazovej reakcie (PCR) po€as odberu pre
tato zasielku spermy;]

11.5.4. splfiaji najmenej jednu z tychto podmienok tykajlcich sa epizootickej hemoragickej choroby
(EHD), ako sa podrobne uvadza v tabulke v bode 1.28:

() bud’ [11.5.4.1. nachadzali sa v krajine vyvozu, ktora je podla uradnych zisteni bez vyskytu
epizootickej hemoragickej choroby (EHD);]

(1) () asalebo  [I1.5.4.2. nachadzali sa v krajine vyvozu, v ktorej podla Uradnych zisteni existuju tieto
sérotypy epizootickej hemoragickej choroby (EHD): .........cccccooiiiiiine. a boli

podrobené, vkazdom pripade s negativnymi vysledkami, tymto testom
vykonanym v schvalenom laboratériu:

(' bud [11.5.4.2.1. sérologickému testu (%) na zistenie protilatok na séroskupinu virusov EHD
vykonanému na vzorkach krvi odobratej dvakrat s odstupom najviac
12 mesiacov pred a minimalne 21 dni po odbere spermy pre tuto zasielku;]]

(") a/alebo [.5.4.2.2.  sérologickému testu (‘) na zistenie protilatok na skupinu virusov EHD
vykonanému na vzorkdch odobratych v intervaloch najviac 60 dni pocas
obdobia odberu a od 21 do 60 dni po zavereénom odbere spermy pre tuto
zasielku;]]

(') aalebo [11.5.4.2.3. testu na identifikaciu pévodcu (*) vykonanému na vzorkach krvi odobratych na
zaCiatku a na konci a aspon kazdych 7 dni (test na izolaciu virusu) alebo
aspon kazdych 28 dni, ak bol vykonany ako PCR pocas odberu spermy pre
tato zasielku.]]

I1.6. Sperma uréena na vyvoz bola odobratd po datume schvalenia danej stanice prislusnymi vnuatro$tatnymi
organmi krajiny vyvozu.

11.7. Sperma uréena na vyvoz bola o$etrena, uskladnena a prepravena za podmienok, ktoré splfiaju poziadavky
smernice 88/407/EHS.

Poznamky
Cast'l:

Kolénka 1.6: Osoba zodpovedné za nakladku v EU: tato kolénka sa ma vyplnit len vtedy, ak ide o osveddenie pre
tranzitnu komoditu.

Kolénka I.11:  Miesto pévodu musi zodpovedat stanici pre odber spermy uvedenej v sulade s &lankom 9 ods. 2
smernice 88/407/EHS na internetovej stranke Komisie:

http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/bovine/index_en.htm, kde bola sperma odobrata.
Kolénka 1.22:  Podcet baleni musi zodpovedat poctu nadob.
Kolénka I.23:  Uvadza sa oznacenie nadoby a Cislo plomby.
Kolénka 1.26:  Vyplite podla toho, &i ide o tranzitné, alebo dovozné osvedCenie.
Kolénka 1.27:  Vyplite podla toho, &i ide o tranzitné, alebo dovozné osvedCenie.
Kolénka 1.28:  Druh: vyberte vhodny druh spomedzi ,Bos taurus’, ,Bison bison* alebo ,Bubalus bubalis’.
Identita darcu musi zodpovedat oficialnej identifikacii zvierata.
Déatum odberu sa uvadza v tomto formate: dd/mm/yyyy.
Mnozstvo zodpoveda poctu davok spermy odobratej k uréitému datumu ur€enému darcovskému bykovi

spliujucemu osobitné podmienky tykajuce sa kataralnej horucky oviec a epizootickej hemoragickej
choroby.
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KRAJINA: Sperma hovédzieho dobytka — oddiel A

1. Zdravotné informacie Il.a. Referenéné Eislo osvedéenia I.b.

Cast'll
(")  Nehodiace sa preciarknite/odstraiite.
(®  Len tretie krajiny alebo ich &asti uvedené v prilohe | k vykonavaciemu rozhodnutiu Komisie 2011/630/EU.

(®)  Len stanice pre odber spermy uvedené v stlade s &lankom 9 ods. 2 smernice 88/407/EHS na internetovej stranke
Komisie:

http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/bovine/index_en.htm.

()  Normy diagnostickych testov na virus EHD su uvedené v kapitole venovanej kataralnej hordcke oviec (2.1.3.)
Priru¢ky diagnostickych testov a vakcin pre suchozemské zvierata.

(®)  Povinné pre Australiu, Kanadu a Spojené $taty americké.

()  V pripade kazdej davky alebo stiboru davok uvedte uplatnitelni podmienku (napriklad 11.5.3.1).

() V pripade kazdej davky alebo stiboru davok uvedte uplatnitelni podmienku (napriklad 11.5.4.1 alebo 11.5.4.2.1).

®) V pripade Nového Zélandu, pri ktorom sa v stipci 6 &asti 1 prilohy | k nariadeniu Komisie (EU) &. 206/2010
(U.v. EU L 73, 20.3.2010, s. 1) uvadza kéd ,XII', sa stada hovadzieho dobytka bez Uradne potvrdeného vyskytu
tuberkulézy povazuju za rovnocenné so stddami bez Uradne potvrdeného vyskytu tuberkulézy uznanymi

v Elenskych §tatoch na zaklade podmienok stanovenych v €asti | ods. 1 a 2 prilohy A k smernici Rady 64/432/EHS.

—  Farba podpisu a peciatky musi byt ina ako farba tlace.

Uradny veterinarny lekar
Meno (velkymi tlacenymi pismenami): Kvalifikacia a titul:
Datum: Podpis:

Peciatka:“




	VYKONÁVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE (EÚ) 2015/569 zo 7. apríla 2015, ktorým sa menia prílohy k vykonávaciemu rozhodnutiu 2011/630/EÚ, pokiaľ ide o rovnocennosť stád hovädzieho dobytka bez úradne potvrdeného výskytu tuberkulózy v členských štátoch so stádami na Novom Zélande a o informácie vo vzore veterinárneho osvedčenia týkajúce sa množstva spermy [oznámené pod číslom C(2015) 2187] (Text s významom pre EHP) 

